
Stanovisko 
pracovnej skupiny AK k zmenám v kritériách,  

na ktorých základe bola posúdená spôsobilosť uskutočňovať habilitačné konanie  

a konanie na vymenúvanie za profesora podľa § 83 ods. 12 zákona 

  

 

Číslo žiadosti: 490_16/AK 

Žiadajúca vysoká škola  

(aj pracovisko,  

kde sa ŠP bude uskutočňovať): 

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 

Filozofická fakulta 

Študijný odbor  

(číslo a názov podľa sústavy ŠO) 
2.1.33. všeobecná jazykoveda (7301) 

Predseda pracovnej skupiny: Vladimír Patráš 

Pracovná skupina (názov): OV 2.  humanitné vedy 

 
Zmena sa týka kritéria:  

KHKV-A5  

(ukončenie TPP pôvodného spolugaranta) 

 

KHKV-A1 nezmenené 

KHKV-A2 nezmenené 

KHKV-A3 nezmenené 

KHKV-A4 nezmenené 

KHKV-A5 

Pôvodný garant: nezmenený 

meno, priezvisko Vladimír PATRÁŠ tituly prof. PaedDr., CSc. 

 

Pôvodný spolugarant: nezmenený  

meno, priezvisko  Wolfgang M.  SCHULZE tituly prof. Dr. phil. 

 

Pôvodný spolugarant: 

meno, priezvisko Ján CHORVÁT tituly doc. PhDr., CSc. 

 

Navrhovaný spolugarant 

meno, priezvisko Zdenko DOBRÍK tituly doc. PaedDr., PhD. 

rok narodenia 1966 

funkčné miesto v odbore 7301 všeobecná jazykoveda – docent 

habilitácia v odbore všeobecná jazykoveda rok 2012 

inaugurácia v odbore   rok   

 

 

Navrhovaný spolugarant 

Zdenko Dobrík –  prehľad publikačnej činnosti a ďalších aktivít  
IV.1 Prehľad výstupov 

 Celkovo Za posledných šesť rokov 
Počet výstupov evidovaných  

vo Web of Science alebo Scopus 
1 1 

Počet výstupov kategórie A 5 2 

Počet výstupov kategórie B 44 16 
Počet citácií Web of Science alebo Scopus, 

v umeleckých študijných odboroch počet 

ohlasov v kategórii A 
2 2 

Počet projektov získaných  

na financovanie výskumu, tvorby 
4 1 

Počet pozvaných prednášok  

na medzinárodnej/národnej úrovni 
3/0 2/0 
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IV.2 Najvýznamnejšie publikované vedecké práce, verejne realizované alebo prezentované umelecké diela 

a výkony. Maximálne  päť. 

1. 
DOBRÍK, Zdenko. 2005. Lexikálny význam anglicizmov a iných slov cudzieho pôvodu v slovenčine a 

nemčine. In: Slovenská reč, roč. 70, 2005, s. 321 – 337. ISSN 0037-6981 [SCOPUS] 

2. 

DOBRÍK, Zdenko. 2006. Interpretácia štruktúrnej adaptácie anglicizmov v nemčine a slovenčine z jazy-

kovoštruktúrneho a pragmatického hľadiska. In: Jazykovedný časopis, roč. 57, 2006, s. 45 – 50. ISSN 0021-

559 [SCOPUS] 

3. 

DOBRÍK, Zdenko. 2007. Jazyky v kontaktoch. (Anglicizmy a iné slová cudzieho pôvodu v nemčine a 

slovenčine). 1. vyd. Banská Bystrica : Filologická fakulta Univerzity Mateja Bela, 2007. 164 s. ISBN 978-

80-8083-400-5 

4. 
DOBRÍK, Zdenko. 2010. Sémantika v slovotvorbe slovenčiny a nemčiny. 1. vyd. Banská Bystrica : Fakulta 

humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 2010. 100 s. ISBN 978-80-557-0060-1 

5. 
DOBRÍK, Zdenko. 2011. Übungen und Aufgaben zur vergleichenden Lexikologie. 1. vyd. Banská Bystrica : 

Fakulta humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 2011. 73 s. ISBN 978-80-557-0060-1 

IV.3 Najvýznamnejšie publikované vedecké práce verejne realizované alebo prezentované umelecké diela 

alebo výkony za posledných  šesť rokov. Maximálne päť výstupov. 

1. 
DOBRÍK, Zdenko. 2010. Sémantika v slovotvorbe slovenčiny a nemčiny. 1. vyd. Banská Bystrica: Fakulta 

humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 2010. 100 s. ISBN 978-80-557-0060-1 

2. 

DOBRÍK, Zdenko. 2011. Deadjektívne slovesá v slovenčine a nemčine. In: Jazyk a komunikácia v 

súvislostiach III. Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie konanej 8. a 9. septembra 2010 

na Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. Rec.: prof. PhDr. 

Jozef Mlacek, CSc, PhDr. Dana Baláková, PhD. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2011, s. 

323 – 330. ISBN 978-80-223-2942-2 

3. 
DOBRÍK, Zdenko. 2011. Übungen und Aufgaben zur vergleichenden Lexikologie. 1. vyd. Banská Bystrica : 

Fakulta humanitných vied Univerzity Mateja Bela, 2011. 73 s. ISBN 978-80-557-0060-1 

4. 

DOBRÍK, Zdenko. 2011. Desubstantívne slovesá v slovenčine a nemčine. In: Usta ad Albim BOHEMICA, 

Jazyky v Evropě a Evropa v jazycích, roč. XI, č. 1. Ústí nad Labem : Pedagogická fakulta University Jana 

Evangelisty Purkyně, 2011, s. 88 – 103. ISSN 1802-825-X 

5. 
DOBRÍK, Zdenko. 2015. Mensch in den Kulturen, Kulturen im Menschen. 1. vyd. Banská Bystrica : 

Vydavateľstvo UMB v Banskej Bystrici Belianum, 2015. 102 s. ISBN 978-80-557-1001-3 

IV.4 Účasť na riešení (vedení) najvýznamnejších vedeckých projektov alebo umeleckých projektov  

za posledných  šesť rokov. Maximálne päť projektov. 

1. 

ITMS: 26110230109 Inovatívne kroky pre potreby vysokoškolského vzdelávania v 21. storočí.  

Aktivita 1.2 Tvorba a inovácia ŠP v študijnom odbore učiteľstvo akademických predmetov v AJ a NJ – 

odborný garant za nemecký jazyk (2014 – 15). 

Aktivita 3.1 Tvorba a inovácia medzifakultných ŠP vo svetových jazykoch na FHV a EF UMB  

– spoluriešiteľ (2015). 

2. 

VEGA č. 1/0326/16 s dobou riešenia na roky 2016 – 2018 

Mentálno-jazykové inakosti a efektívna komunikácia 

zodpovedný riešiteľ 

 

Najvýznamnejšie uznanie vedeckých výstupov v danom študijnom odbore  

– výber: 

a) pravidelný oponent vedeckovýskumných projektov VEGA a GA ČR; 

b) člen komisií pre dizertačné skúšky a obhajoby dizertačných prác vo vednom odbore 2.1.33 

všeobecná jazykoveda a vo vednom odbore 73-19-9 jazykoveda konkrétnych jazykových skupín, 

špecializácia germanistika na Filozofickej fakulte UMB v Banskej Bystrici, na Filozofickej fakulte 

a Pedagogickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, na Filozofickej fakulte PU v Prešove;  

c) člen habilitačných komisií na Filozofickej fakulte PU v Prešove v študijných odboroch 2.1.33 

všeobecná jazykoveda a 2.1.35 translatológia; 

d) organizátor a spoluorganizátor medzinárodných a domácich vedeckých konferencií v oblasti 

všeobecnej lingvistiky, kontrastívnej jazykovedy, germanistiky, translatológie;   

e) pozvanie do tímu na riešenie zahraničného vzdelávacieho projektu – spoluriešiteľ:  

– Projekt DAAD: Konfliktprävention durch poetische Raumbechreibung/DAAD (2013)  

– Nemecká spolková republika; 

f) pozvané prednáškové pobyty na medzinárodných fórach: 

     Inštitút slavistiky Viedenskej univerzity (2007), Rakúska republika; 

     Euro-Caucasian University (2013), Gruzínska republika; 
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Vyjadrenie PS: 

Kritérium je  splnené. 
 

 

 

Závery: 

Celkové zhodnotenie zmeny  

vo vzťahu k plneniu kritérií  

vrátane odôvodnenia  

(odôvodnenie len v prípade  

negatívneho stanoviska) 

Na základe komplexného posúdenia plnenia kritérií  

PS akceptuje navrhnutú zmenu. 

 

Odôvodnenie: (len v prípade neakceptovania) 

 

Návrh na iniciáciu akreditácie v zmysle  

§ 83 ods. 12 zákona o vysokých školách 
nie 

Odporúčanie vysokej škole  

 

Zasadnutie pracovnej skupiny: 

Dňa: 

Pri elektronickom hlasovaní  

uviesť interval určený na 

hlasovanie (od – do)  

5. – 10. 1. 2017 

Počet členov PS:         

Zúčastnili sa:         

(prezenčná listina) 

Pri elektronickom hlasovaní  

uviesť počty zúčastnených  

16 

14 

Mária Bátorová, Ladislav Čarný, Jiří Fiala, Helena Hrehová, 

Ľudmila Jančoková, Jana Kesselová, Miroslav Marcelli, Vladimír 

Patráš, Gabriela Petrová, Danuša Serafínová, Adam F. Stankowski, 

Ján Šlosiar, Anna Zelenková, Tibor ŽilkaZelenková, Tibor Žilka 

Výsledok hlasovania  

k návrhu vyjadrenia PS 
    za:     - 14 -           proti:     - 0 -         zdržal/a sa:     - 0 -  

Podpis  

predsedu pracovnej skupiny 
V. Patráš, v. r. 

 


